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二元五角 ..................................................................200,000 枚

含面額十二元郵票之小型張 ...................................200,000 枚

二、該等郵票印刷成十萬張小版張，其中二萬五千張將保

持完整，以作集郵用途。

二零一二年十月二十六日

行政長官 崔世安

第 299/2012號行政長官批示

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的

職權，並根據第10/2011號法律《經濟房屋法》第三十二條及第

六十二條的規定，作出本批示。

一、有關一幅位於澳門半島，鄰近青洲大馬路，名為“3地

段”，標示於物業登記局第22650號的土地上興建的經濟房屋

獨立單位，其售價的最低及最高價格訂定如下：

單位類型
樓宇

（座數）

最低價格

（澳門元）

最高價格

（澳門元）

二房一廳

（T2）

第一座 808,400.00 1,086,600.00

第二座 802,300.00 1,091,300.00

三房一廳

（T3）

第一座 958,000.00 1,253,500.00

第二座 1,018,800.00 1,283,000.00

二、上款所指的經濟房屋獨立單位補貼比率為百分之

五十一點一。

三、本批示自公佈翌日起生效。

二零一二年十月二十九日

行政長官 崔世安

第 300/2012號行政長官批示

鑑於判給長江建築有限公司與蔣國良個人企業主聯營公司

執行「路環石排灣斜坡加固建造承包工程二期」的執行期跨越

一財政年度，因此必須保證其財政支付。

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的

職權，並根據經第28/2009號行政法規修訂的第6/2006號行政法

規《公共財政管理制度》第二十條的規定，作出本批示。

$ 2,50.................................................................................... 200 000

Bloco com selo de $ 12,00................................................. 200 000

2. Os selos são impressos em 100 000 folhas miniatura, das 
quais 25 000 serão mantidas completas para fins filatélicos.

26 de Outubro de 2012. 

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 299/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos dos 
artigos 32.º e 62.º da Lei n.º 10/2011 (Lei da habitação económi-
ca), o Chefe do Executivo manda:

1. São fixados os valores mínimos e máximos dos preços de 
venda das fracções autónomas da habitação económica cons-
truída no terreno situado na península de Macau, junto à Ave-
nida do Conselheiro Borja, designado por «lote 3», descrito na 
Conservatória do Registo Predial sob o n.º 22 650, constantes da 

tabela seguinte:

Tipologia das
fracções

Edifício
(Bloco)

Valor mínimo
(em patacas)

Valor máximo
(em patacas)

T2
Bloco I 808 400 1 086 600

Bloco II 802 300 1 091 300

T3
Bloco I 958 000 1 253 500

Bloco II 1 018 800 1 283 000

2. O rácio bonificado das fracções autónomas da habitação 
económica referidas no número anterior é de 51,1%.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da 
sua publicação.

29 de Outubro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 300/2012

Tendo sido adjudicada ao Consórcio Companhia de Constru-
ção Cheong Kong Limitada e Cheong Kuok Leong (A) E.I. a 
execução da «Empreitada da Estabilização do Talude de Seac 
Pai Van, Coloane — Fase II», cujo prazo de execução se prolon-
ga por mais de um ano económico, torna-se necessário garantir 
a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
artigo 20.º do Regulamento Administrativo n.º 6/2006 (Regime 
de administração financeira pública), na redacção que lhe foi 
conferida pelo Regulamento Administrativo n.º 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:
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一、許可與長江建築有限公司與蔣國良個人企業主聯營公

司訂立執行「路環石排灣斜坡加固建造承包工程二期」的合

同，金額為$13,689,118.00（澳門幣壹仟叁佰陸拾捌萬玖仟壹佰

壹拾捌元整），並分段支付如下：

2012年 ................................................................$ 7,000,000.00

2013年 ................................................................$ 6,689,118.00

二、二零一二年的負擔由登錄於本年度澳門特別行政區財

政預算第四十章「投資計劃」內經濟分類07.06.00.00.10、次項

目8.090.292.23的撥款支付。

三、二零一三年的負擔將由登錄於該年度澳門特別行政區

財政預算的相應撥款支付。

四、二零一二年財政年度在本批示第一款所訂金額下若計

得結餘，可轉移至下一財政年度，但不得增加有關機關支付該

項目的總撥款。

二零一二年十月二十九日

行政長官 崔世安

第 301/2012號行政長官批示

鑑於判給澳門土木工程實驗室提供「C679—車廠上蓋質量

控制」服務的執行期跨越一財政年度，因此必須保證其財政支

付。

行政長官行使《澳門特別行政區基本法》第五十條賦予的

職權，並根據經第28/2009號行政法規修訂的第6/2006號行政法

規《公共財政管理制度》第二十條的規定，作出本批示。

一、許可與澳門土木工程實驗室訂立提供「C679—車廠上

蓋質量控制」服務的合同，金額為$5,337,350.00（澳門幣伍佰

叁拾叁萬柒仟叁佰伍拾元整），並分段支付如下：

2012年 ...................................................................$ 627,924.00

2013年 ................................................................$ 1,883,772.00

2014年 ................................................................$ 1,883,772.00

2015年 ...................................................................$ 941,882.00

1. É autorizada a celebração do contrato com o Consórcio 
Companhia de Construção Cheong Kong Limitada e Cheong 
Kuok Leong (A) E.I., para a execução da «Empreitada da Esta-
bilização do Talude de Seac Pai Van, Coloane — Fase II», pelo 
montante de $ 13 689 118,00 (treze milhões, seiscentas e oitenta 
e nove mil, cento e dezoito patacas), com o escalonamento que 
a seguir se indica:

Ano 2012.................................................................. $ 7 000 000,00

Ano 2013.................................................................. $ 6 689 118,00

2. O encargo referente a 2012 será suportado pela verba ins-
crita no capítulo 40.º «Investimentos do Plano», código econó-
mico 07.06.00.00.10, subacção 8.090.292.23, do Orçamento da 
Região Administrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo referente a 2013 será suportado pela verba cor-
respondente, a inscrever no Orçamento da Região Administra-
tiva Especial de Macau desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano económico de 2012, 
relativamente ao limite fixado no n.º 1 do presente despacho, 
pode transitar para o ano económico seguinte, desde que a do-
tação global do organismo, que suporta os encargos da acção, 
não sofra qualquer acréscimo.

29 de Outubro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.º 301/2012

Tendo sido adjudicada ao Laboratório de Engenharia Civil de 
Macau a prestação dos serviços do «Controle de Qualidade da 
Superstrutura do Parque de Materiais e Oficinas — C679», cujo 
prazo de execução se prolonga por mais de um ano económico, 
torna-se necessário garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
artigo 20.º do Regulamento Administrativo n.º 6/2006 (Regime 
de administração financeira pública), na redacção que lhe foi 
conferida pelo Regulamento Administrativo n.º 28/2009, o Che-
fe do Executivo manda:

1. É autorizada a celebração do contrato com o Laboratório 
de Engenharia Civil de Macau, para a prestação dos serviços do 
«Controle de Qualidade da Superstrutura do Parque de Mate-
riais e Oficinas — C679», pelo montante de $ 5 337 350,00 (cinco 
milhões, trezentas e trinta e sete mil, trezentas e cinquenta pata-
cas), com o escalonamento que a seguir se indica:

Ano 2012..................................................................... $ 627 924,00

Ano 2013.................................................................. $ 1 883 772,00

Ano 2014.................................................................. $ 1 883 772,00

Ano 2015..................................................................... $ 941 882,00




